IX Mcgadiscio, 31 Ottobre 1968 Suppl. n. 7 al n. 10

e Redazione presso la Presidenza del Consiglio dei Ministr
Pubblicazione Mensile

Sh. So. 5 per numero—Arretrati il doppio—ABBONAMENTE: Anruo per la >oma-

. So. 100. Estero Sh. So. 150—L’abbonamento in qualunque tempo richiesto, decorrs
Gennaio e I'abbonato ricevera 1 numer: arretrati—INSERZIONI: per ogni riga o spa-

{ rlga Sh. So. 2—Le inserzicni si ricevono presso la Direzione del Bollettino. L'importo
abboniamenti e delle inserzioni deve essere versato all’Ufficio Imposte sugli Affars

SOMMARIO
——
PARTE PRIMA
LEGG] E DECRETI
DUECRETO-LEGGE 28 Oltobre 1968, n. 8 — Modificu-
zioni agli articoli 5, 9, 53 e 59 délla Legge 6 Giugno
1968, n. 13. Pag. 1528
DUCREE-LAW No. 8 of 28 October 1968 — Amendmeitls
{0 Articles B, 9, 53, 59 of Law No. 13 of 6 Tune 1968 » 1526

PARTE SECONDA
DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVIS], VARIE

N. N

. ‘ Lo Stamperia dedto Stato -— Mogadiscio P



=3
- 1323 —

PARTE PRIMA
LEGG! B DECEETY

DECRETO-LEGCE 28 Otlobre 1268 n. 8.
Haditicazizni cgli articoli 5. ¢, 53 e 59 dolla Legge 6 Giugno 1968, n. 13.

I, PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

VISTIL ¢li articoli 8, 51 e 63 della Costituzione:

VISTI gli articoli 5,9, 53 e 59 della Legge 6 Giugno 1968, n. 13
«Elezioni poliliche ed amminisirative»; B

~RAVVISATA la urgenie necessita di apporiare alcuie modiii-
cazicni ai sopra citali articoli deila legge eletiorale;

SENTITO il Consiglio dei Ministri,

S PROPOSTA del Ministro dell’ Interno;

DECRETA:
Art. 1

H terzo comma dell’art. 5 della lcgge 6 Giugno 1968, n. 13, ¢
ahrogalo e sostituito dal segucenie: ) ’ .

«Per Pelezione a Consigliere municipale 1l candidato puo essc-
re prescatato sollanto nella circoscrizione in  cui risiede abifual
m_en_te. h]. caso di elezioni abbinate, il candidato alle elezioni am-
ministrative puo €ssere presentalo contemporaneamente anche alle
elezioni politichie». ‘

Arl. 2

‘Ai terzo comma dell'art. 9 della fegge 6 Giugno 1968, n. 13, ¢
aggiunto i seguente periedo: , ’

- «Qualora una sola lisla raggiunga il quoziente eletlorale, tuli:
i seggl sono assegnels -V Pta niedesiman,

Art. 3

o La leftera £}, dell’articolo 53 della legge 6 Giugno 1968, n. 13
¢ abrogata e sostituiia dallia seguente: ’ "

i

«ft — atlribuisce un sewyio ad ogni
i
C

: ‘ _ ce lista che ha raggiunto il
guoziente: 1 voli residoi delle sie

i
iste  sono consideratli come

e
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Arl. 4

Le lettere ¢) ed e), deli’art. 59 della legge 6 Giugno 1968, n. 13.
vone abrogale e sostituite dalle seguenti:

«¢) — verifica la cifra eletlorale di ciascuna lista, cioé la som-
ma dei voti validi dalla stessa conseguiti presso il rispellivo colle-
gio. Nei collegi dove sia da assegnare un selo seggio, atlribuisce
auesto alla lista che ha riportato il maggior numero di voti e, a pa-
rita di voli. procede per sorteggio: in tutti gli altri casi procede se-
condo quanto stabilito nelle letlere scguenti;

crosient voli residui delle stesse liste sono considerati come

¢} -— atiribuisce un seggio ad ogni lista che ha raggiunto il
i
res’i ai fini delle aperazioni previste dalle successive lettere [) 0 gi».

Megadiscio. 1 28 Oltobre 1968.

ABDIRASCID AL! SCERMARKE

Il Primo Ministro
MOHAMED HAG! IBRAHIM EGAL

") Ministro dellInterno a. i

MOHAMED HAGI IBRAHIM EGAL

DECREE-LAW Mo. 8, of 28 October 1668.
Amendments o Arlicles 5, 9, 53 and 59 of Law N=. 13 of £ June 1968.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

1TAVING SEEN Articles 8, 51 and 63 of the Constitution;

ITAVING SEEN Articles 5, 9, 53 and 59 of Law No. 13 of &
vJine 1968 (Political and Local Council Elections);

RECOGNIZING that there is an urgent necessily lo make some
gmendments in the above mentionied arlicles of the elecioral Law;

JIAVING HEARD the Council of Ministers;

ON THE PROPOSAL of the Minister of Inferior;

DECREES:
Article 1

Paraeraph 3 of Article 5 of Law No. 13 of 6 June 1968 is hereby
ubhrogated and replaced with the following:

«A eandidate to the election as Local Councillor may be pre-
senled only in the Local Administration within  whose terrilorial
limits he normally resides, In case of jont elections. a candidato
fo lhe election as Local Councillor may be presemed ziso for the
eleclion as Depuly».
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Article 2

The following sentence is hereby addcd to Arlicle 9, paragraph
3, of Law No. 13 of 6 Junc 1968:

«Where only one list reaches the electoral quotient, all the seals
shall be assigned to such lisl».

Arlicle 3

Sub-paragraph (I) of Article 53 ol Law No. 13 of 6 June 1963
is hereby abrogated and replaced with the following:

«f) — allot one seal lo cach list has reached the quotient; the
remaining voles of the said lists shall be gonsidered as remainders
for the purpose of the operations described in the following  sub-
paragraph (g) and (h) ol this article».

Article 4

Sub-paragraph (c¢j and (e) of Arlicle 59 of Law No. 13 of b
June 1968 are hereby abrogated and replaced with the Tollowing:

«cy — verily the electoral ligure of cach list, namely, the tolai
numiber of valid votes cast for cach list in each clectoral district. In
the electoral districls where cnly one Deputy is to be ciected, he
shall allol the seat to the list with the highest numbers ol veles; in
cast ol cqual numbers of votes, he shall draw a lot. 1 all vue
casecs, he shall procced as provided in the following sub-paragrap:.

¢) — allot onc scal to cach list which has reached the quo
tienl; the remaining votes of the said lists shall be considered a-
ramainders for the purpose of the operations described in the follow
ing sub-paragraphs (i) and (g) ol wnis articicer.

Mogadishu, 28 October 1968,
ABDIRASCID All SCERMARKE
The Prime Munistier
MOHAMED IBRAHIM LEGAL

The Minister of Iulerior a. 1.
MOHAMED IBRAITIM EGAL
PARTE SECONDA
DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVISI, VARIE

N. N



